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Tropical Garden Hote

Cet hotel 4 étoiles, emblématique, est un véritable havre de
paix raffiné et chaleureux, au centre de la Pointe du Bout.
Niché au cceur d’un jardin tropical, cet hétel dispose de 97
chambres spacieuses et confortables, d'une vaste piscine
avec pool bar, d'un restaurant agréable et raffiné et
d’autres espaces de loisirs ou d'affaires, étudiés pour votre
confort.

L’'Hétel La Pagerie ** * * réinvente le séjour

tropical chic a la Martinique !

This emblematic 4-star hotel is a frue haven of peace, refined
and warm, in the center of Pointe-du-Bout. Nestled in the heart
of a ftropical garden, this hotel has 97 spacious and
comfortable, a large swimming pool with a pool bar, a
pleasant and refined restaurant and other areas designed for
your comfort for a leisure or business stay.
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The Hotel La Pagerie reinvents the tropical chic stay

in Martinique for the happiness of all |

info@hotel-lapagerie.com
+596 596 66 05 30
www.hotel-lapagerie.com




BEL EMBRUN

VILLA ILEENNE

Villa familiale - Trois ilets

La Villa Bel Embrun vous accueille & la Pointe du Bout dans
un cadre paisible avec vue mer. Spacieuse, élégante et
décorée avec soin, elle dispose de 5 chambres, 4 salles de
bain, d’une grande terrasse et d’une piscine face & la mer
pour un séjour alliant confort et art de vivre tropical.
Située & deux pas des plages, commerces et animations,
cette villa vous promet une parenthése conviviale et
inoubliable en famille ou entre amis.

Un coin de paradis entre terre et mer...

Villa Bel Embrun welcomes you to Pointe du Bout, in a peaceful
sefting with sea view. Spacious, elegant, and carefully
decorated, it features 5 bedrooms, 4 bathrooms, a large
terrace, and a pool facing the sea for a stay combining comfort
and tropical art of living. located just few steps from beaches,
shops, and enterfainment, this villa promises a convivial and
unforgettable getaway with family or friends.

A corner of paradise between land and sea...

info@groupcaexham.com
+596 696 69 79 89

www.villa-belembrun.com
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Boutique Hote - Le Francois

Un style de vie entre terre et mer pour cet hétel de charme
d’architecture créole idéalement situé en bord de mer.
La Frégate Bleue vous propose 16 chambres originales et
dispose d'une jolie piscine-jacuzzi et d'un bar-restaurant.
Tout est réuni pour une invitation & se plonger dans une
atmosphére conviviale et relaxante.

Venez découvrir un lieu exceptionnel
avec sa vue sur la mer atlantique et les ilets du Francois

A lifestyle between land and sea for a charming hotel of
Creole architecture ideally located by the sea. la Frégate
Bleue offers 16 original rooms. This establishment of character,
built in a large garden facing the sea, also has a pretty
swimming pool-jacuzzi and a bar-restaurant. Everything is
gathered for an invitation to immerse yourself in a friendly and
relaxing atmosphere.

Come discover an exceptional place
with view of the islets of Francois.

resa@fregatebleve.com
+596 596 54 54 66

www.fregatebleue.com
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Maison d’hétes de Charme - Le Francois

Notre maison d'hétes vous propose 4 chambres
confortables et chaleureuses ainsi qu’'une spacieuse suite
aménagée en appartement de 2 chambres, sans oublier,
I'accés & la piscine chauffée et son jacuzzi, son grand bar a
tapas et ses autres espaces détente.

Aymeric et Aurélie vous accueilleront pour un séjour comme
& la maison en commencant par le petit déjeuner sur la
terrasse.

Les Hauts du Cap : Cap sur un séjour en toute tranquillité !

Our guest house offers 4 comfortable and cozy rooms as well
as a spacious suite laid out as an apartment with 2 bedrooms,
not to mention, the access to the heated swimming pool and its
jacuzzi, its large tapas bar and its other relaxation areas.

Aymeric and Aurélie will welcome you for a stay at home
starting with breakfast on the terrace and will be available at
any fime for your well-being.

les Hauts du Cap: Head for a peaceful stay!

abc@leshautsducap.com
+596 696 17 41 78

www.leshautsducap.com
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Appartements de standing - Le Diamant

Faisant face & une vue a couper le souffle sur la Baie du
Diamant, se déploie une petite résidence de 4 appartements de
standing de 60m2 tout équipé. Composé de 2 chambres, ils
peuvent accueillir jusqu’a 4 personnes.

Pour un séjour chic et relaxant, Kaz O'Rocher vous invite &
la déconnexion totale avec son grand espace extérieur
aménagé proposant une vaste piscine complétée d'un beau
jacuzzi et d'un bar équipé pour vos barbecues ou cocktails.

Tout a été pensé pour vous faire passer un séjour de réve...

Facing a breathtaking view of Diamant bay unfolds a residence,
housing 4 luxury apartments of 645 sqgft each, which can
accommodate up fo 4 people. Fully equipped, these apartments
offer you the large swimming pool completed with a beautiful
jacuzzi.

For a chic and relaxing stay, Kaz O'Rocher invites you to
completely disconnect, providing however all the useful on-site
services such and a large outdoor space designed for your
barbecues and, why not, a cocktail or a meal by the pool.

Everything has been designed to make you spend a dream stay...

contact@kaz-o-rocher.com
+596 596 20 07 76
www.kaz-o-rocher.com



Résidence Hoteliére - Sainte Luce

Située a Sainte-Luce, la résidence Ti Verger vous propose 8
hébergements tout équipé, en formule cottage ou villa,
pouvant accueillir jusqu’a 6 personnes.

Notre héte, Louis sera aux petits soins pour vous, tout en
vous laissant I'intimité de votre séjour paradisiaque.

Pour des fins de journée en douceur, les espaces piscine et
bar sont des lieux privilégiés pour savourer un cocktail et se
détendre.

Ti Verger est un réel ilot dans un écrin naturel, entre plantes
tropicales et arbres fruitiers.

located in Sainte-luce, the residence Ti Verger offers 8 fully
equipped accommodation, in cottage or villa formula, which
can accommodate up to 6 people.

Our host, louis will take care of you while leaving you
theprivacy of your heavenly stay.

For a smooth end of the day, the pool and bar areas are
privileged places to take a cocktail and enjoy a relaxing time.

Ti Verger is a real in a natural setting, between tropical plants
and fruits.

info@tiverger.com
+596 596 39 85 30

www.tiverger.com



Lo Growpe CAEXHAY. Lhospdald coarbienne |

Notre force : étre un groupe hételier familial en Martinique.

Depuis plus de 20 ans, nous cultivons une hospitalité sincére,

portée par l'innovation, la constance et le sens du détail.

A travers chacun de nos établissements, nous mettons en ceuvre un

savoir-faire oU chaleur de l'accueil, écoute attentive et élégance

sont au cceur de |'expérience. Chez CAEXHAM, chaque séjour
se pense sur-mesure, avec goit et passion.

For over 20 years, we cultivate genuine hospitality driven by innovation,

consistency, and atfention fo detail. Through each of our establishments, we

implement expertise where warmih of welcome, attentive listening, and

elegance are at the heart of the experience. At CAEXHAM, every stay is
designed fo be tailor-made, with taste and passion.

Frégate Bleue

Bel Embrun les Hauts du Cap

La Pagerie

Kaz O'Rocher TH¥ergien

MARTINIQUE

CAEXHAM GROUP SAS MARTINIQUE - FWI

FREGATE EST 3 ® 97240 LE FRANCOIS
info@groupcaexham.com

+596 696 69 79 89

www.groupcaexham.com



